Homologation No

' AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA {fTAUANA
FEDERATION IhTTEINATTCNALE DE PAUTOMOBILE

ooy AIOINITEI

Oroup

—>
+

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A I’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valabla a partir du 0 1 AVR 1996

Homologation valid as from

A) Voitura vu* da 3M avant B)

Car saan trom 3/4 Iront Car aaan Irom 3/4 raar

ris

1. GENERAUTES / GENERAL

101. Cofiatructour AIPA HOMBO
Manufacturar

145 T .SPARK 2.0 16V QUADRIPCGLIO

102. Oénomination<s) commarciala(s) my<Ml«la at typa
Commarcial natna(a) - Uodal and typa

Cylindraa corrigaa cm3

103. Cylindraa 196941 em3
Corractad cyiindar capacity

Cylindar capacity —........ -

a) Moda >arai monoeoqua

104. Moda da conatruction :
unitary conatruction

Typa ot car conatruction : Typa

b) Matériau du chiaaia / coqua . . s
Matariai ol chaatia /bodyatiall acier - accialo

106. Nombra da placaa

105. Nombra da volumaa
Numbar ol placoa

Numbar of volumaa

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans



Marqua

Maka

O O

2.

202.

203.

204.

206.

209.

210.

Homologation No

ALPA ~ ROME» Modila 145 T .5, 2.0 16V QUADRIPOGLIO Seiv. .

Modal

DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

Longuaur hors-tout 4093 i"" +/- 1%
Ovarall langth

Largaur hors-tout 1712 mm +/- 1%

Ovarall width

e d .4 avant passaruote anteriore

WharTma’aM fad* 10 Cm arriére de l'axe avant - 10 cm. dietro 1*asse anteriore

Largaur da earrossaria >)  Ala hautaur ds l'axa avant

Width of bodywork At front axia 1708 mm /. 1%
b)  Ala hautaur ds l'axa arrlira 1678 mm +/- 1%

At raar axla

Empattamant 2540 mm +/- 1 %

Whaaibasa

(I;ortal;l-laux Avant 887 mm - 1% b) Arriéra 666 e 1%

varhang Front Baar = -
Distanga *Q* (volant - paroi da saparation arriéra) 1540

Distanca *Q* (staaring whaal - raar bulkhaad)

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua AIFA ROMEO
Maka

a MOTEUR/ENGINE

30l. Emp..c.m.nt.tpoaitiondun.ot.ur

Location and position of tha angina

303. cycia A teiups - 4 tempi

Cycla — e

C) Profii droit du motaur déposa

Right hand viaw of dismountad angina

E) Motaur dans son compartimant
Engina in its compartmant

304. Suralimantation
Suparcharging

Typa at nombra da oomprassaurs
Typa and numbar of comprassors

non
no

Homologation No

Modaia 145 T.S. 2.0 16V QUADRIPOGLIO

Modal . A -§ 5 49

(»n CMSdo motvur rotatif, voirArt. 338 sur ficha additionttaiia)
fin casa ofrotativa angina, saa Art. 335 on additionalform)

transversal, 18« 30’ vsrs 1’ avant

D) Profii gaucha du motaur déposé
Laft hand viaw of dismountad angina

(an cas da suralimantation, voirArt. 334 sur fiefta addidonnaiia)
(in casa o fsuparcharging, saa Art. 334 on additiortafform)

FEOERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Angias, /bOOB Pans



Marqua

Make

ol

wne

305.

307.

313.

314.

318.

319.

320.

ALFA  BDMBO Modéle

M odel

Nombre e( diapoaition dea cylindrea
Number and layout of cylinders

Mode do refroidissement
Type of cooling

Homologation No

145 rphgh 2,0 I6v Q[IADRIMJO

4 en ligne - 4 in linea

ligxdde - ligxddo

Cylindrée a) Unitaire 492.,4 cm3
> b) Totale
Cylinder capacity Unitary — ) 1969,46 cm3
Total
e) Totale max. autorisée 1 cm3
Max. total allowed 998,0
INOICATiON NON VALABLE EN CROUPE
NOT VALIO FOR GROUP N
Matériau du bioo-cylindre :
Cylinder block material alliage ferreux lega ferrosa
Chemisas : 0)
Sleeves : nen hu
10
Alésage
& 83,0 315. Alésag* maximum autorisé
Bore A 83.6
Maximum bore allowed ’
Course INDICATION NON VALABLE EN GROUPE N
91,0 NOT VALID FOR GROUP N
Stroke
Bielle : - : fa N .

. d: a) Matériau acler - accilaio *) Type de la tite de bielle o . ) .
Connecting rod : Material Big end type A pleces —2 pezzi
¢y Diamétre intérieur de la téte de bielle (sans coussineU) 539

Interior diameter of the big end (without shell bearings) ?
d) Longueur entre axes +/- 0.1 mm . .
- 0. Poid
Length between the axes 145 ©) O1CS MIRTmuM 623
Minimum weight
Vilebrequin a) Type de construction nwa
Crankshaft Type of manufacture _ * ~ A P®2Z0
b) Matériau : f ol
Material acier - acciaio ° forgé d) Nombre de paliers A
forged Number of bearings = -—----
T d 1 . . .
€) Type de paliers lisses —lisci 0 Diamétre des paliers 53

Type of bearings
alliage ferreux
ISga ferrOSa

Matériau des chapeaux de paliers
Bearing caps material

2)

Volant moteur :
Flywheel :

Matériau
Material

a)

Poids minimum avec couronne de démarreur
Minimum weight with starter ring

b 7150

Botta manualla/Uanual gearbox

Diameter of bearings

h) Poids minimum du vilebraquin nu
Minimum waight of bara crankshaft

15160

Boite automatique/Automatic gearbox

alliage ferreux - lega

ferrosa
9

Utilisable uniquement avec boite de
viteasoB automatique

Only usable with an automatic gearbox

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Paris



W ©re »n»

Marqua AU'A  HDMBO Modiia 145
Maka Modal —
321. Culassa : a) Nombra
Cylindarhaad : Numbar

a) Angla antra aoupapa d'admiaaion at la vartieala
Angla batwaan intaka valva and vartical

0 Angla antra aoupapa d'éehappamant at la vartieala

Homologation No

T.s. 2.0 Iév QUADRIPOGLIO r

b) Matériau
Matarial

ft¥5 549

alliage d* aliiminitun
lega di alluminio

Angla batwaan axhauat valva and vartical 21
) Culataa-nua G) Chambra da combuation
Bara cylindarhaad Combustion chambar
o« - - . ~o»
, - _ ) U '
323. Alimantatlon par earburataur : a) Nombra da carburataurt
Fual faad by oarburattor : Numbar of carburattors
b) Typa ¢) Marqua at modéla
Typa Maka and modal -

d) Nombra da pasaagas da gaz par earburataur
Numbar ol mixtura paasagas par carburattor

a) Oiamétra maximum da la sortia da gaz du earburataur
Maximum diamatar of tha carburattor mixtura axit port

f) Oiamétra du diffusaur au point d'étranglamant maximum
Diamatar of tha vanturi at tha narrowaat point

H) Carburalaur(s)

+/¢ 0.25 mm

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs m
fxs rut BoiSiv j A , 0,.



Marqua
Make

324.

<)

d)

a)

g)

Homologation No

ALFA ROVEO Modle 145 T.S. 2.0 16V QUADRIPOGLIO
Model
\% J

Aiimentalioii par injection : a) Marque BOSCH b) Modele .

Fuel feed by.injection : Make Model Motronic

Mode de doeage du carbur.ant : AT nécanifliid» ¢lectronique

Kind of fuel meaaurement : ~AjndISnaiiTtaL " electronic

Olmensiona du conduit d’admicsion au niveau du papillon ou de la guillotine 60 +/- 025 mm

DImenelona of intake pipe at the throttle or slide location

Nombre de sortiee effectives de carburant 4

Number of effective fuel outlets

Position des injecteurs

Position of injectors

Collecteur 4au
Manifold firil
. ) ; sonde LAVBDA détonation
apteurs du systéme d'injection .

Sensors of iniection system sonda LAVBDA detonazione
temperature moteur nombre tours et P.M.S. phase
temperatura motore numéro giri e P.M.S. fase
déLitmetre potentiomeétre papillon
debimetro potenziometro farfalla
temperature air aspiration
temperatura aria aspirata

régulateur pression d* essence
h) Actionneurs du systéeme d'injection . .
. B B regolatore pressione benzina
Actuators * Inject/\n system L
16 acticinnéllr minimum constant bobines d' allumage
attuatore minime costante bobine di accensione

¢lectroinjecteurs
elettroiniettori

pompe combustible
pompa oombustibile
variatetir de phase
variatore di fase

H) Systéme d'injection

Injection system

5

soupape ¢lectrique de control vapeur essence
elettrovalvola controllo vapori benzina

2~ soupape ¢électrique modulation E.G.R,

J elettroval-vola modulazione E»Q«R,

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
bis rup BoiSS\- rl'AririlPS 7(*0f)R Dane



Marqua

Maka

ATPA HDMBO

Homologation No

Mod¢ia 145 T.s. 2.0 16V QUADKIPOGLIO [
Mod«l

« 9

)0V) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACT10NNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

g)

h)

23 28
o O
29 30
O
INY
20
sonde [AHBI3A détonation
Caplaura du ayalama d'iniaction sonda [AVBDA Zdetonazione
Sanaor» of iniaction s”atam
temperature moteur nombre tours et P.M.S. phase
temperature motore numéro giri e P.M.S. H  rfase
déLitmeétre potentiometre papillon
debimetro S  potenziometro farfalla
temperature air aspiration
temperature aria aspirata
régulateur pression d* essence
Actlonnaura du syatama d'injaction regolatore pressions benzine
Acluaior|;"( Injaction tyalam L. .
actionneur minimum constant bobines d* allumage
attuatore minimo costante bobine di accensione

¢lectroinjecteurs
elettroiniettori

pompe combustible
pompa combustibile
variateur de phase
uariatore di fase

. soupape électrique de control vapeur essence
elettrovalvela controllo vapori benzine
soupape ¢électrique modulation E.G.R.
elettrovalvola modulazione E.G.R.

t-tDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis. rue Boissv d'Anglas 5008 Paris



Homologacion No

Marqua AIPA  ROME» Modéia 145 T.S. 2,0 16V QUADRIPOGLIO
Maka Modal —
325. Arbra Aeamaa:  2) Nombra b) Empiacamant en téte - in testa
Camahaft : Numbar Location —
c) Systéma d'antrainamant ]’\e crantée - clnghla dentata Nombra da pallars par arbra
Driva systam AN e Numbar of baarings par ahalt

commande dirécte hydraulique avec variateur de phase sur

Systéma da commanda da soupapas ..
b Sy pap 1'admission

Typa of valva oparatlon

comando_ diretto idraulico con variatore di fase sulla--—-
o asolrazione
327. Admiasion a) Matériau du collactaur . jii : i . . e
Intaka : Matariai of manifold alliage d aluminlum - lega di alluminio
b) Nombra d'élémanta du collactaur ¢) Nombra da soupapas par cylindra
Numbar of manifold alamants Numbar of valvas par cylindar
d) Oiamétra maximum da soupapa 33,7 mm a) Dlamétra da tiga da soupapa dans guida 4+0/-0.2 mm
Maximum diamatar of tfta valva — Diamatar of tha valva stam in guida
f) Longuaur da soupapa 11 0 +/¢ 1.5 mm g) Typa das rassorts da soupapa L. . El u s
Valva langtl, Typa of valva springs hélicoidal - eliCOldale
328. Ecliappamant : a) Matériau du collactaur acier - acciaio
Exhaust : Matariai of manifold
b) Nombra d'élémfmts du collactaur c¢) Dimansions intériauras da sortia collactaur 2 x ( 43 6'*” 2 )’
Numbar of manifold alamants Intarnal dimansions of manifold exit * ~
d) Nombra da soupapas par cylindra a) Dlamétra maximum da soupapa 20 2
Numbar of valvas par cylindar Maximum diamatar of tha valva !
f) DIlamétra da tlga da soupapa dans guida +0/-0.2 mm g) Longuaur da soupapa 108.5 +/-1.5 mm
Diamatar of tha valva stam In guida Valva langth ’

h) Typa das rassorts da soupapa hélicoidal - elicoidale
Typa of valva springs

) Collactaur Fi'admission J) Collactaur d'échappamant
Intaka manifold Exhaust manifold

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis rue B0ISSV d'Anolas 75W Parie



Marqua AIPA BDVED Modiia 145 T«S. 2%0 16V QUADRIKX3LIC

Maka - Modal n

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engirte ports

I Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side

/P.is-i/."

IL.ISZ1.S

) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side
K .bJtStiS

19+ 2

K 15+(.5

(P. 15t 15

Homologation No

® 1:5 49

JiSrAPA A

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
9 bis rue Rnissv d'Anolas 75008



Y e, QLo won O

M
araua AIFA  HDMBO Mod«ia 145 T.S. 2.0 16V QUADRIPOGLIO

Maka Modal —

Dessins des orifices du moteur
Drawings of engine ports

110 Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side

IV) Collecteur, coté culasse / Manifold, cylinderhead side

LU

22727

10

Homologation No

A

FEDERATION INTERNATIONALE

PPLAUTUMUmIE-------
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissv d'Anolas 75008 Pok



Marqua
Maka

330.

b)

333.

puio

AIF k wwSsc

Syatéma d'allumaga :
Ignilion ayatam :

Nombra da bouglas par cylindra
Numbar of plugs par cylindar

Sysibma da lubrification :  a) Typa
Lubrication ayatam : Typa

Mod«la
Modal

carter

145 T.

htim ide

11

S.

Homologation No

2.0 I6v QUADRIPOGLIO

e) Nombra da distrlbutaurs
Numbar ol distributors

Carté6r umidO Nombra da pompas i huila

Numbar of oil pumps

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Angto, 75008 Pans



Homologation No

Marqua ATPA  ROME» Mod«ia 145 2.0 I6v QUADRIPOGLIO “
Maka Modal n

4. CIRCUrr DE CARBURANT / FUEL CIRCUTT

401. RAaarvoir : a) Nombra "
Fual tank : Numbar "~ —
®) f:i‘;tlifnamam au, dessous de compartiment bagages - sotto il vano bagagli
©) Matériau plastique - plastioa
Matarial

SLEQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

SOI. Battariaa : a) Nombra b) Tantion ) volts
Battariaa : Numbar Tansion

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

601. Rouas m}(;trilcas : avant oul arhért non
Orivan whaals ; front at rear
y A M no
Systém.da commanda faydraulique - idrauliCO ¢) Nombra da disquas
Clutch . Control system — Numbar ol pistas
603. B01ta.da vitassas ; a) Emplacement volume moteuT - VU0 motore
Qoartiox ; Location —
b) Marqua 'manuelle* AIPA ROMEO ¢) Marqua 'automatique’
'Manual' maka ‘Automatic* maka
d) Typa et emplacamant da commanda ~ levier SU plancher - a leva BUI tuimel

Typa and location of control

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Ser\'lces Admin'itratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Angias 75008 Paris

12



Marqua AJF A HDMBO ModMa 145 T.S. 2.0 16V QUADRIPOGLIO
Maka . Modal —

a) Rapporta

RaUoa
Uanualla
Manual
nombra da g ®
dants rapport %
nu:?l:tahr o rato 9 6 Aulomatiqua
Automatie
1 39/11 3,545 I
nombra da dants rapport
numbar o( taath ratio
2 47/21 2,238 X .
3 38/25 1,520 X 1
4 37/32 1,156 X 2
S 35/37 0,946 X 3
5 4
AR/R 43/11 3,909 s

CCoonnsst ? annt ta AR/R

q erlla da

vitassas

Oaar
han
egzlfa o ( y (AR-RM)
g) Typa da lubrincation ~ barbotage - a sbattimento

Typa o<lubrication ~ —......

S) Cartar da boita da vitassas at cloecha d'ambrayaga
Qaarbox caaing and clutch bail housing

Homologation No

o Yo m

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :

13 8 bis, rue Boissy d'Angles, 75008 Paris



Homologation No

Marqua ALPA ROMEO Modéia 145 T.s. 2.0 I6v QUADRIPOGLIO , ...

Maka Modal —

S04. Bon# da tranafart / dilfArantial eantrai : a) Rapporta
Transfar box / cantral diffarantiai : Ratios

b) Nombras da danta
Numbars of taath

¢) SyitAma da commanda da boita da tranafart
Control syatam of transfar box

d) Typa da différantial cantral
Typa of cantral diffarantiai  mmm.

60S. Coupla final
Final driva Avant / Front Arriéra / Rasr

engrenage cylindrique

a) Typa da coupla final ingranaggio cilindrico

Typa of final driva

b) Rapport 3,562
Ratio
¢) Nombra da danta 57/16

Numbar of taath

a) Typa da iubrification
Typa of lubrication

606. Arbras : a) Typa das arbras longitudinaux
Shafts : Typa of longitudinal shafts

b) Matériau das arbras iongitudinaux
Matariai of iongitudinal shafts
dend-ar'bres avec deux joints homocinetiques

©) Typa das dami-arbras transvarsaux semiassi con due giuntl omocinetioi
Typa of trsnsvarsal half-shafts

d) Matériau das dami-arbras transvarsaux acier - acciaio
Matariai of trsnsvarsal half-shafts

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues matrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

ey

ftitRATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
\ 8 bis, rue Boissv d'Analas. 750ns Parie
14
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Marqua
Maka

ALPA  BDMEX)

Modila
Modal

Homologation No

145 T.S. 2.0 16V QUADKEPOGLIC

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701.

Qénéralités
Qanaral

a) Typa da auapanaion

702.

704.

708S.

707.

a

Typa of auapanaion

Raaaorta halieoTdaux
HalieoTdal apringa

Raaaorta a lamoa
Loaf apringa

Barraa da toraion
Toraion bara

Autr# typa da auapanaion
Ottiar typa et auapanaion :

Amortiaaaura :

Shock abaorl>ara :

) Nombra par roua
Numbar par whaal

b) Typa

C

Typa

) Principa da fonctionnamant
Prinoipia of oparation

T) Train avant complot dépoai

Complota dismountad front axia

Avant / Front

Me. PHER30N

oui S t”
ya»

Voirdoseription sur fiehs sddiliortr}stto
Sss doseription on sdditionsiform

Avant / Front

télescopique - telescopico

gas gas
hydraulique - idraulico

ft * % 9

ArriAra / Raar

bras tires - bracci tirati

oui
yos
non
no
'Sau/' non

no

Arriéra / Raar

télescopique - telescopico

gas gets
hydraulique - idraulico

U) Train arriéra complot dépoté
Complota dismountad raar axia

15

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pans



Marqua
Maka

AIPA  ROVED ModAia

Modal

145 T.s. 2.0 16V QUADRIPOGUO

Homologation No

a TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR

801.

a)

803.

b)

d)

a)

1)

f2)

f3)

<)

2)

gl)

g2)

g3)

g4)

gS)

g6)

Rouaa :

Whaala : Avant / Front

Dlamétra
Olamatar

15 « A 381

Fraina :
Brakaa :

a) SyaUma da frait«aga
Braking ayatam
Nombra da maltra-cylindraa 1 tandem

Numbar of maatar cylindara Boraa

oui lai<'

yaa

Sarvo-Irain

cl) Marqua et typa
Sarvo-brakaa ) I b

Maka and typa —

bl) Aiéaagaa

BMDIX

B>

Arriéra / Rear

15 ., 381

hydraulique, ABS - Idraulioo, ABS

23,812

23,812 mm

( ALLIED SIGNAL ) I30VAC

en prossindté de 1» essieu AR

Régulataur da frainaga oui

Braking ragulator

Lacationt*™s#"% A

yaa

Avant / Front

Nombra da eyiindraa par roua
Numbar of cylindara par wfiaai

Aiéaaga
Bora

54

Fraina i tamboura :
Orum brakaa :

OiamAtra intariaur
intarnai diamatar

+/¢ 1.8 mm

Nombra da garnituraa par roua
Numbar of iininga par whaai

Longuaur dévaloppéa daa
garnituraa
Oavaiopad iangth of iininga

+/¢ 1.5 mm

Largaur daa garnituraa ¢/+1 mm

Width of tha lininga

Fraina i diaquaa :
Oiac brakaa ;

Nombra da piaquattaa par roua
Numbar of pada par whaai

Nombra d'étriara par roua
Numbar of caiipara par whaai

Matériau daa étriara
Caiipar matariai

fonte - ghisa

Epaiaaaur du diaqua neuf
Thicknaaa of naw diac

22 2

Oiamétra axtériaur du diaqua +/+ 1.5 mm

External diamatar of tha diac

284

Oiamétra axtériaur da
frottement daa piaquattaa
External diamatar of pada'
rubbing aurfaca

+/¢ 1.5 mm

282

prossindta dell*assale posteriore

Arriéra / Rear

34

+/- 1,5 mm

+/- 1,5 mm

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBIL&M mm

8, place ae la Loncorde, /5008 Paris
Services Administratifs :

B bis, rue Boissv d'Angias, 75008 Paris

fonte - ghisa

+/-1 mm

11,2
+/¢ 1,5 mm

240

+/. 1,5 mm

238



Marqua ALFA ROMEX)
Malta

p—({ L NN

MetHija 145 T.S. 2.0 I6v QUADRIPOGLIO '
Mda! -4

HomoiOQation No

A*5549

Avant / Front Arriére / Rear
g7) Diamitra intériaur da frottamant des plaquanas +/ 1.5 mm
Internai diamatar of pads' rubbing surface 176 155 /- 15 mm
¢8) Longueur ftors-louf das plaquettes +/o 1.5 mm
Overall langtft of tlia pads 115 ’ 65 -5 mm
29) 515?};8: (;/e;tlles oul non
centilate 1SCS yes A no
») Frein de atationnamant : hi) System* de commande A cables a CaVi
Parking brake : Control system
2) Emplacement de commande sur le tunnel - sul tunnel fi3) Effet sur rouas Arriere
Rear

Location of lever

V) Frein avant

On wfiicfi wheals

W) Frein arriére

Front brake Rear brake
*04. Direction : )
Steering : Avant / Front Arriére / Rear
a) Type \ . .
T a cremaillere - a cremagliera
ype

b) 8ervo>asaistance
Power aseieted

Type hydraulique - idraulica

Type

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBIIf
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris
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Homologation No

viaraua AIPA  BDVBO Modcia 145 2,0 16V QUADRIPOGLIO

Maka Modal -

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Intéilaur ; a) Vantilaiion oui b) Chauffaga  oui
Intarior : Vantilation yas Hastingg yas X

0 Toit ouvrant optionnal oui 1 \/ I
yaa

Optional aun roof

f2) Syatima da commanda

«) Typa .
coulissant —scorrevole
Control ayatam

Typa ¢lectrique - elettrico

Avant/ Front ArriAra / Rasd

g) Syatéma d'ouvartura dat vitraa latéraiaa : : - : a compas et flxe
Opaning systam for sida windows eleCtrlque clettrico a compasso € fisso

X) "l];ab;lau dda bord Y) Toit ouvrant
ashboar Sunroof

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

18 8 bis, rue Boissv d'Anclas 7500* Phyjs



Homologation No

Marque ALPA HOME» Modéle 145 T.S. 2.0 I6v QUADRIPOGLIO
Make Model — A 5 5 4 9
y
902. Extérieur : a) Nombre de portes b) Hayon oul
Exterior : Number of doors Tailgate yes A
Avant / Front Arriére / Rear
lamiera
¢) Matériau des portiéres tole d’acier / di acciaio
Door material
tole d’acier tole d’acier
d) Matériau du capot avant lamiera di acciaio *) Matériau du capot arriére / hayon lamiera di acciaio
Front bonnet material " —! Rear bonnet / tailgate material -
0 Matériau de la carrosseric tole d’acier - lamiera di acciaio
Bodywork material -
verre de slreté verre de sireté
h) Matériau de lunette arricre vetrQ di sicurezza 0 Matériau des glaces de custode vetro di sicureZZa

Rear quarter window matorial

Rear window material

Avant / Front Arriére / Rear

verre de sureté

k) Matériau das vitres latérales t d .
Side window material vetro 1 Sicurc€zza

poliuretane renforcé poliuretane renforcé

) Matériau du pare-choc . . . .
Material of bumper poliuretano rinforzato poliuretano rinforzato

f XnO PARHES DE CARROSSERIE SYTfTHEnQUES / SYTRHETIG PARTS oF THE BODY :
9. CARHDSSEnrE - CARRDZZERIA

902. Eixtérieur - Estemo
Parties en plastique de la voiture ( marquées en noir )
Parti in plastica délia vettura ( segnate in nero )

RATION INTERNA
DEL'AUTOMOBI;
face de la Concorde, 75008 Paris

Serwces Administratifs.

19 A~ t» niP 00ISSV d'Anolas 7500 p,,s.



Homologation No

Marqua AIPA BDMBO e 145 T»S. 2,0 16V QUADRIPOGLIO
Maka i Modal —4 n

(IMPOf*TIONa AOMPLEMENtA1Z4 / COMPLfMENTARY INFORMATION :

3. IOTEDR - IDTOHE
313*  tiHm:hirli>t " CAIECS

Chemises séches pressées comme révision dhxsine
Canne a secco pressais come revisions di fahbrioa

h) Matériau - M ateriale alliage ferreux - lega ferrosa

6. TRANSMISSIOII - TRASMISSIOHE ( Voir pag. - Vedi pag. 14 )
605. COUPLE PISAL - COPPIA PHTALE
h) Rapport - Rapporte

071 - 4,231 - 4,385 - 4,538

154- 3,857 - 3,909 - 4,091

461 - 3,417 - 3,500 - 3,500

077 - 4,083 - 4,167 - 4,214

~ “ 2,947 “ 2,895 “ 2,850 —2,800

5,888 - 5,300 - 5,455- 4,818 - 4,692 - 3,933 - 3,588 - 4,923 - 5,900 - 6,333 - 4,272
4,909 - 5,000 - 5,727- 3,400 - 3,125 - 3,562 - 3,353

0) Sombre de dents - Numéro di denti

52/17 - 54/17 - 53/16- 55/16-54/15-56/15 - 55/14 - 57/14- 55/13 - 57/13 - 59/13
53/18 - 65/19 - 55/15- 56/16-54/16-56/13 - 58/13 - 54/13 - 54/14 - 43/11 - 45/11
46/11 - 44/10 - 45/10- 45/12 - 46/13 - 51/15 - 48/14 - 45/13 - 41/12 - 49/14 - 42/12
50/14 - 47/13 - 43/12- 53/14 - 49/13 - 51/13 - 47/12 - 53/13 - 49/12 - 50/12 - 59/14
51/12 - 42/10 - 53/12- 48/11-55/12-50/11 - 43/13 - 56/19- 55/19 - 57/20 - 56/20
53/ 9 - 53/10- 60/11 - 53/11 - 61/13 - 59/15 - 61/17 - 64/13 - 59/10 - 57/ 9- 47/11
54/11 - 55/11- 63/11 - 51/15 - 50/16 - 57/16 - 57/17

FtOERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anglas 75008 Paris
20



Marque

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

COMMISSIONS SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA ITAUANA
FEDEHATION INTERNATIONALE DE PAUTOMOBILE

G AIBINITA/

AIfA  HDMEX)

Marca

Dimensions intérieures comme définies par le Réglement d'Homologation

Dimensioni interne come definite dal Regolamento d'omologazione.

H

(Hauteur sur sieges avant)
(Altezza su! sedili anteriori).

(Largeur aux siéges avant)
(Larghezza ai sedili anteriori)

(Hauteur sur siéges arriére)

(Altezza sui sedili posteriori).

(Largeur aux siéges arriére)
(Larghezza ai sedili posteriori).

(Volant —Pédale de frein)
(Volante —Pedale del freno).

(Volant - paroi de séparation arriére)
(Volante-paratia di separazione posteriore)

F G 2220

21

1040

1310

970

1310

680

1540

Supertourisme

Supeftouring

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBIIf
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
8 bis. rue eoiss\ d imiiab 75009 Psnc

Homologation No

>

Extension No

M*ello *45 T.SPAHK 2.0 16V QUADRIFOQLIO



AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONS SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA TTAUANA

Homologation No

A - 5549

FH3EHATI10N INTEINATIONAUEIDE PAUTOMOBILE

Oreup

Extansion No

01/0 in

n O E ITBCIENSXM D'HOMOIOQA'nON
F O ni OF HOMOIOGWnOM BOENSnN

i ES Evolution sportive du type / Sporting evolution ofthe

E l ET Evolution normale dutype / Normal évolution ofthe

I I VO Variante option/ Option variant

O ER Erratum / Enatum

mi VF Variante de fourniture / Supply variant
V4Mecul«: Centtruetawr AIPA ROVRO U«Mla 145 T. SPARK 2.0 16V
ValueM'  UanulacturMjr HeMt an«
QUADRIPOGLIO

Memolegslion ««labia * paitir éu O 1 ll " 1997
Momolegalieii «allb aa Item

f ML ArMata PaaartgOae

P«9« er est Artiale Daaarrgtlae

3. MOTEUR - MOTORE
pag. 6 324, Alimentation par injection

Alimentazione a iniezione

8) C.pl«ura du tyuumé 8TfliMUMi

Sonaore ijnnaclion evatem

tempérAtura DO-teur
tempentura motore
jdétiloétra
detime'tro
Itemperature
temperatura

sonda [AMBSA
_Jsonda LANBOA

air aspiration
aria asoirata

détonation

detonazione

nonbr* tours «t P.M.S.
numéro giri a P.M.S. 'H

potentiométre papillon

potenziometro farfalla

capteur tachymeétrique

sensore tachimetrico

phase

fase

A A rejulateur pression d' esaence

K) Actlonnewra €U ayalime "'Injeetiofi

A kiieclign avttem

actionneur minimum

A

attuatore minimo costante

i élactroinjecteurs
elettroiniettori

1 pompe combustible
pompa oombustibile

A%

00

V y regolatore pressions henzina

bobines d' allumage
S bobine di accensione
soupape électrique de control vapeur essence
J elettrovalvola controllo vapori benzina
A N variateur de phase
V y variatore di fase

constant

FEDEINTOiriil Tm "
*DE L'AUTOMOBILE
8, place de ia Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
9 lus mur. iciisy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua ALPA HOME» B»Oia 145 T. SPARK 2 ’ 0 16V

Mtha Mo«al e ft - 5 5 A 9

Nn

01/0 1Er

Fav* ww ML Artiala Daacfiprioti

Pa9« *r ML Aniala vwssn wn

pag 7 XTV) LO~iM fAYTION PE-*A rJuriPiiR S ET ACTIONNEURS / LOCATION O f SENSORS ANO AO1UATORS :

29 30
<]fe
pag. 8 327. Admission - Aspirazione
328. Echappement - Scarico
I) Collactaur d’admiaaion J) Collactaur d'ichappamant
Intaka manifold Exhaust manifold

-itue HA TION IIVTERNATIUWALfc
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Arlrninistratifs :
« bis. e Boiss™ j biglas 75008 Parit



&N B R

Marqua AIPA ROMOO 145 T, SPARK 2.0 16V
iMakf Mexal -
QUADRIPOGLIO
Pago ou ML Artlata Daacription
Pa”a or a«L Artlela DaaariyUow
pag. 16 8. TRAIN ROULANT - PARTI HDTANII
803. Preins - Preni
pag. 17
V) Fram avani W) Froin arriéra
Front braka Raar braka
pag. 18 9. CARROSSERIE - CARHOZZERIA
901. Intérieur - Intemo
X) Ta ara
Da

J.I.NJ.I.NJW&I_I.LII 4587

A-5549

OVo 1,

itOERATION INTERNATIONALE
OEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concords, 75008 Paris
Ser\'ices Administratifs :
A bis tue Soissv dAnglas, 7500P

1



ek

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA Homologation Na

COMMISSIONS SPORTIVA AUTOMOBIUSTICA ITAUANA A - 5549
FEDEHATION INTEHNATIONALE DE AUTOMOBILE

o(r}(;(i):): A/D/N/T 1 / CupeNCUWSWB Extsnsion No

02/0 1VO
nCHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
o ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant
Evolution normale du type / Normal evolution of the type a] ER Erratum/ Erratum
o VF Variante de foumiture / Supply variant
Véhicula: Conatruclaur AIFA HDOVBD Modéla at typa 145 T, 5PAHK 2.0 16V
Vahicia: Manulacturaur Modal and typa Q[JAD 110
Homologation valabla i partir du ! ’ ! )
Homologation valid as from 0\1 m 1
Paga ou axt. Articia Daacription
Paga or axt. Articia Daacription
6 TRANSMISSION Uanualia Uanualia
‘ Manual Manual
TRASMISSIONE
nombr. da e nor(rilbre de t %S %
t rappor
603 e) Rapports nu?n.gg of rar};ggrt é numelr)lei of r];?io é %*
Rapporti t.eth teeth ’
34/13 2,615 32/14 2,286 0
30/17 1,765 28/16 1,750 0
26/20 1,300 27/19 1,421 0
24/23 1,043 25/21 1,190 0
22/25 0,880 23/22 1,045 0
AR /TR 43/11 3,909 43/11 3,909 0
605. C»wUPLE PINAL - COPPIA FINALE
b) Rapports - Rapporti; 3,800
0) Nombre de dents : S7/15

Numéro del denti

Fédération Internationale de 1' Automobile
2 Chemin/tie Blanddnnet
Case Poq 1e 297

OH-12I5E 15 Aéroport
SE

Tél:4 544 44 00
FaxSpqi Agz 544 44 50

Fay Tnii iPA a aaa ...



AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA Homologalion No

COMMISSIONS SPORTIVA AUTUMOBIUSTICA ITALUNA A A 5549
FEDERATION INTERNATIONALE DE AUTOMOBILE

y Ouperteuwaiwe
ams  AIDINITIF

Extension No

OtyeNeuHwg rr

03/0 LET

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

O ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type o VO Variante option / Option variant
E ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type o ER FErratum/ Erratum
o VF Variante de fourniture / Supply variant
Véhicule: Constructeur ALFA BDVBO Modéle et type 145 T. SPARK 2.0 16V
Vehicle: Manufactureur Model and type
QUADRIPOGLIO

Homologation valable i partir du 0 1 m 1999

Homologation valid as from

Page ou ext. Article Oececription
Page or ext. Article Description
3 M3TEUR - MDIORE Fédération Internationale de TAutomoblle
) 2 Chemin de Blandoni”
pag. 7/8 227. Admission - Aspirazione Case Pétale 296

CH-1215 Gj*EN*""t"Aéroport
a) Matériau du collecteur

M aterials del collett Tél :|41|~544 44 00
penan geh coTeneTe Fax Spj~: 4/ 22 544 44 50
- Alliage d°‘aluminium, plastique Fax To~Msn” 41 22 544 45 50

Lega di alltiminio

- 2% partie en plastique avec elements a longueur variable
2® parte in plastica con elementi a lunghezza variabile

I) Collecteur d'admission H) Systéme d'injection
Intake manifold Injection system



Homologation No

Marqua AIFA ROMEX) Modila 145 T. SPARK 2.0 16V
Make Modal
QUADRIPOGLIO

Exiansion No

V' INFORMATIONS COMPLEMES*AIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS fcl ACIIONNEURS / LUCATION OF SENSORS AND ACIUATORST 0 3 / 0 2 E[

Co' 2 3 . .6

ANJPE T

aecada UKBSi ddtonatioB

) Cdrle¥rt «M «TMMM EIW itrtH 1l aoada UKBOi1 datonazione
tamp;vasi‘;;tira Dotaor nombra toon at P.X.S. 2phasa
tatnparatnra notera 51 imnaro girl a P«M«S« 5 fasa
ddbitnétra potaatioaatra papillon
da))inatx« potepzloaatTO farfalla
t"e'ratura air aapiration 2 e*Pty™>r tactornetriqua
tawparatttra aria aaoiiata 5 sensora tachimatrico

ragulataur preaaion d' aaaemca
52ragolat0ra preaaiona banziaa
actiosnaur conatast bobiaaa d' allnisca
attuatora minino costanta bobina di accanaioaa
dlactzoinlactaura aoupapa dlactriqaa da control vapaur aaaanoa Fjédéraﬁon internationale de I'Autompblle
alattroiaiattori 52alattroTalvela eontrollo aapori banzina 2 Chemin de Blandcnnet
poag>a oonboatibla yariataur da phaaa Case Postale 296
ponpa eonbuatibila variatora di faaa CH-1215 GENEVE 15 Aéropoi t
oollactaur yariabla SUISSE
eollattora variabila Té! :41 22 544 44 00
Fax Sport : 41 22 544 44 50
C) Profil droit du motaur déposé D) Profii gaucha du motaur déposa" TOUriSme :41 22 544 45 5It

Right hand viaw of dismounted angina Laft hand viaw of dismounted angina



Marqua
Make

Page ou ext.

Page or ext.

pag, 16

ALPA

Article
Article

803.

Mod¢éle
Model

/flomologailon No

145 T. SPARK 2,0 16V

QUADRIPOGLIO

/Extension No

03/0 2 El

Description
Description

TRAIN BOULANT - PARTI ROTANII

Preins AR - Preni Post,

g3) Matériau des étriers
M aterials delle pinze

W)

Frein arriére
Rear brake

fonte - alliage d’aluminium
ghisa - lega di alluminio

Fédération Internationale de 1' Automobile

2 Cheinin de Blandonnet
Case Postale 296

CH-1215 GENEVE 15 Aéroport

SUISSE
Tél : 41 22 544 44 00
Fax Sport : 41 22 544 44 50
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA Homolosaton K¢

COMMISSIONS SPOfmVA AUTOMOBIUSTICA ITAUANA
FEDERATION INTERNATIONALE DEL'AUTOMOBILE

RCHE COMPLEMEKTAIRE D'HOMOLOGATION EN GROUPE *N*
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP 'N*

Véhicula: Conttruelaur AIPA HOVRO Hodéiaattypa 145 T .SPARK 2.0 16V QIJADRIP@LI
Vohiela; Uanulacturor Modal and typa —1 .

Homologation valabla a partir du 0 1 AVR 1996

Homologation valid as Irom

IMPORTANT:

La prasania licha comporta loulas inlormaliona complémantairai a la licha d'homologation da basa Or. A pour la participation du véhicula an
Or. N. En cas™'inlormation eontradictoira. taula l'inlormation ligurant sur la prétanta licha aat a prandra an considération pour la Or. N.
IMPORTANT:

This lorm includas ail tha additional inlormation to tha baaic Or. Ahomologation lorm tor tha participation ol tha vahicla in Or. N. In tha casa ol
contradictory information, only tha inlormation appearing on tha praaant lorm ia to ba takan into conaidaration lor Or. N.

1. GENERALITES / GENERAL

103. Cylindréa 1979)4" Cylindréa eerrigéa

cm3
Cylinder capacity ' Corrected cylinder capacity

2. DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201. Poida minimum 1078
Minimum «aighl ko
T
20s. Haulour minimum cantro moyau da roua / Avant 300
awvarlura du paaaaga da roua Front 1
Minimum haight aanlar hub /
mihaal arch opaning Arriéra 295
Rear
207. Voie maximum al Avant 1540 b) Arriéra m
Maximum track Front Rear

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
9 bis rue Boissv d'Anglas “SW Paris



Marqua AIFA  HOMB»
Maka

a MOTEUR/ENGINE

302. Nombra da auppcits

Modéia 145 T.s. 2.0 16V QUADKCPOGLIO

Modal — — i o |

308. Voluma minimum total d'una'chambra da combuation

Numbar of aupports Total minimum voluma of a combuation chamt>ar

300. Voluma minimum d'una chambra da combuation dana la culaaaa 35
Minimum voluma of a combuation chamber in tha cylindar haad

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport a ’unité) 10.5
Maximum compraaaion ratio (in relation with the unit) ’

311. Hauteur minimum du bloc-cylindraa 271.2 mm salon dessin
Minimum height of tha cylindar block ’ according
drawing ;
313. Chamiaaa b) Matériau
Slaavaa Material

alliage d'aloiminium

317. Platon a) Matériau lega di alluminio
Platon Material
b) Nombra de segments ¢) Poids minimum
Numbar of rings Minimum weight

d) Distance da la médiane da l'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

a) Distance (*!w*) antra la sommet du piston au PMH et la plan da joint du bloc cylindre

Distance /m'w) between tha top of tha piston at TDC and tha gasket plane of the cylinder block

f) Volume de I'évidemment du piston 10.0 +/-0.5 ecm3
Piston groove voluma ’

AA) Piston
Piston
319. Vilebrequin i) Diamétre maximum das manetons 50.8
Crankshaft Maximum diameter of crank pins ’
321. Culasse ¢) Hauteur minimum 139.8
Cylindarhaad Minimum height ’
d) Endroit de la mesura en'tre deux plans - tra i due plan!

Where measured

322. Epaisseur du joint da culasse serré 1.4
Thickness of tightened cylindarhaad gasket ’

cm3

32

+ 0,65

Homologation No

51,8 cm3

CI

411

+/-0.1 mm

+/-0.15 mm

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
R bis, rue Boissv d'Anglas 'S00"



Marqua
Maka

AIF 4

325. Arbra i eamaa

Camshaft

BDMED

¢) Dimantions da la eama
Cam dimansiont

Homologation Ne

Modala 145 T.S. 2,0 16V QUADKEPOGLIO
Modal
N-5549 1
a) Oiamaira das paliars 26,0 - 26,0 - 26,0 - 26,0 - 26,0
Diamatar ol baarings
Admission As 36,0 * (.1 mm
Inlat > 0.0 mm
B> 45t5 a 0.1 mm
- O0.S mm
Eehappamant As 36,0 a 0.1 mm
Exhaust - 0.9 mm
8s 45,5 a 0.1 mm
~ 0.9 mm
a) Jau thaoriqua da distribution admission Achappamani
Thaoratieal eiaaranca lor valva timing intaka axhaﬁft

Lavéa da cama an mm (arbra démonté)
Cam lift in mm (dismountad eamshafi)

326. Oistribulion
Timing
d)
1 i E _
54 ?5 £ 1
2a «2 S E
zZi 1°? -
«+ oL
e ce i »
<
0 9,
e S 9’
- 10 9,
« 15 8
. 30 6
* 45 3,
* 60 0,
<75 0,
-90 0
* 105 0
- 120 0
* 135 0
* 190 0

o

a) Lavéa maximum das soupapas

c

~.

Maximum valva

AOUISSIt3N / INTAKE

(dtssm / drawing An. J35)

ECHAPPEMENT / EXHAUST

) %Sa E1 P
SR 1
v . 9 T
N R
9,5
*5 9.4
¢+ 10 9,2
¢ 15 8,7
30 6.5
4 49 3,1
4 60 0,1
75 0,0
4 90 0
4 109 0
4 120 0
4 139 0
4 150 0

IM - E « 10 . p .
s o EI E? 0 13 ;
" A
ll aa a ~S Y g E 2 a &fla sJS
g0 0a sd €O a9
< < . .
U s 51 . i ¢ ag ai —*i
11 < I
o 9.5 9.5
-5 9.4 49 9,4
I -10 9,2 410 9.2
om .13 8,8 415 8.8
11 *30 6,6 4 30 6.6
II -€s 3,2 4 49 3,2
I .60 0,2 4 60 0,2
n -75 0,0 47 0,0
11 -90 0 4 90 0
I . 109 0 4 109 0
II - 120 0 4 120 0
I -135 0 4 135 0
I -1so 0 4 190 0

Undécalage de Fensembie des mesures de +/- 2 degrés est accepté,
A shift of +/- 2 degrees of the whole measurement isaccepted.

lift

Admission / Intake

Eehappamant / Exhaust

Lavaa maximum

Maximum valva 1111

9,5

9,5

4/-0.2 mm

FEDERATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs
8 bis, rue Boissy d'Anglas 75008 Paris

avac jau salon Art. 326.a

«rilh ciaaranca according to An. 326.a

4/-0.2 mm



Homologation No

Marqua AIPA HOMED Modéia 145 T.s. 2.0 16V QOADRIPOGLIO
Maka Modal
327. Admiaslon h) Nombra da raaaorta par toupapa
intaka Numbar ol «pringa par valva

0 Caractériatiquaa daa raaaorta :
Spring charactariatics :

Soua una charga da 3030 - 1038 kg, ta longuaur max. du raaao.rt aét da 34,0 - 29,5
Undar a load ol kg, tha max. langth ol tha apring ia
k) Oiamétra axtériaur daa raaaorta 29,8 - 21,5 +/-0.2 mm i) Nombra da apiraa daa raaaorta ¢35  ¢,75
Extarnal diamatar ol tha apringa Numbar ol apring coiia —_- —
nmn

m) Oiamétra du lit daa raaaorta 3,7 —2,5 +/-0.1 mm n) Longuaur libra max. daa raaaorta 47,5 “ 40,5
Diamatar ol apring wira — —— — Max. free length ol tha apringa .

328. Echappement I) Nombra da raaaorta par aoupape
Exhauat Numbar ol apringa par valve

k) Caractériatiquaa daa raaaorta :
Spring charactariatica :

Soua una charga da 30,0 - 10’8 kg, la longuaur max. du raaaolrt azllt da 34,0 - 29’5
Undar a load ol kg, tha max. langth ol tha apring ia
I) Oiamétra axtériaur daa raaaorta 208 - 21.5 +/-0.2 mm  m) Nombra da apiraa daa raaaorta 6 35 —6 75
Extarnal diamatar ol tha apringa ’ ? Numbar of apring colla OO
n) Oiamétra du fil daa raaaorta 3_]7 —2,5 *¢/m0.lmm 0) Longuaur libra max. daa raaaorta 47,5 —40,5 b
Diamatar ol apring wira —_ — Mx. fraa langth of tha apringa ... —
p) Oiamétra da tuyauterie antre collecteur at premier ailanciaux 45 X 26257 (km ‘%
Diamatar ol pipa between manifold and firat ailancar - —n —
BB) Echappement complet
Compléta exhauat ayatam
329. Syatéma anti-pollution ouT
Anti pollution ayatam yaa
b) Oaacription convertisseur catalytique - sonde LAMBM
Oaacription FEDERATION IMTEBMATIOAIALE
: .. DE L'AUTOMOBILE
convertitore catalitico - sonda LAVBDA

place da la Concordy, 76008 Parie
Services Administratifs :
R bis. rue Boissv d'Analas 5008 Parie



Marqu*
Mak*

AIPA ROMEO

Homologation No
Modiia 145 T.s. 2.0 16V QUADRIPOGLIO
Modal -

N-5549

330. Syatime d'allumaga a) Type électronique - Isatterie / elettronico - '"batteria
Ignition systam Type
d) Nombra da bobinas
Numbar of coils —
331. SyatAma da rafroidiaaamant Capacité
Cooling ayatam Capacity 8,3
332. Vantilateur da rafroidiaaamant a) Nombra 1 b) Diamétre de I'hélice 325
Cooling tan Numbar Diameter of the acrew
c) Mateflau da 1'hélice plastique _ plastica d) Nombre da pales
Material of the acraw -« Numbar of blades
2) Iype df'*;“?”"“ama“t électrique - elettrico f) Ventilateur débrayabla oui
ype of drive Automatic cut in yes
333. Syatéma da lubrification c) Capacité totale d) Rafroidiaaaur(a) d'huila oui Nombre
Lubrication ayatam Total capacity Oil coolar(s) yea Number

a) Emplacement du(des) rafroidisseur(s)
Location of the cooler(a)

0 Typa du(daa) rafroidisaaur(s)
Typa of the coolar(a)

au dessous le filtre a huile du moteur
sotto il filtro dell*olio del motore
echangeur de chaleur huile-eau
scambiatore di calore olio-acqua

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, me Boissv d'Anglas 75008 Paris
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Marqua
Maka

AIPA  ROMEO Modéle

M odal

Homologation No

145 T.S. 2.0 16V QUADRIPOGLIO '

4. CIRCUrr DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

N-5549

401. Réservoir d) Capacité totale 61
Fuel tank Total capacity I
a) Emplacement des orifices X j .
Filler hole locations aile posteneup droite - parafango posteriore destro
402. P A . .
pump Electrical Number
dans le réservoir
Make and type - Location
e) Déb‘it maximum 25 I/mn a t/mn
Maximum flow ’ I/mn at rpm

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQUIPMENT

>© ' SllTe%ér.! "Tcatr"”"“— compartiment moteur - vano motore
202 Géneratrice(s)  a) Nombre ) b) T alternateur - alteroatore
Generator(s) Number ----e-m-mm- ) T;Bg u
c¢) Systéme d'entrainemenl . . hi
Drive system courroie - cinghia
d) Puissance nominale

Nominal power

503. Phares escamotables
Retractable headlights

non

b) Syst¢eme de commande
Control system

|-fcDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
9 his, rue Rnissv d'Apolas TROOR Pari?



Homologation No

Marqua ATPA ROMEX) Modéia 145 T.S. 2,0 Iev QUADRIKXSLIO ¢
Maka ' Modal

6. TFIANSMISSION / POWER TRAIN

602. Embrayaga a) Typa a S6C —a 86CCO d) Oiamitra du(daa) diaqua(s) 228.,5 +/-2 mm
Clutch Typa —— — —— — — Oiamatar of tha plata(s)

CC) Embrayaga
Clutch

603. Botta da vitaaaaa

Qaarfoox
h) Rafroidissaur d'huila non Typo
QJcoolar no Typo

604. Botta da tfanafart / différantial cantral :
Tranalar box / cantral diffarantial :

a) Répartition du coupla ; al) Avant Arriéra
Torqua distribution : Front Raar

aZ) Nombra da dantt :
Numbar of taeth :

f) Typa da limitation da différantial central
Typa of cantral diffarantial limitation

S 605. Coupla final

gi Final driva Avant / Front Arriéro / Roar

d) Typa da limitation da
dlfférantial
Typa of diffarantial
limitation
0 Rafroidiaaaur d'huila non
OU coolar no

Typa
Typa
imiTia@E IE e

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boiss\ d'Angias 75008 Paris



Marqua AJ"A HOMBO
Maka

7. SUSPENSION/ SUSPENSION

702. Raasorts hélicoidaux
Hallcal springa

a) Matériau
Malarial

703. Raaaorta a lamas
Laaf aprings

a) Matériau do lama maftrassa
Malarial of main laaf

Matériau da 2éma lama
Malarial of 2nd loaf

Matériau da 3éma lame
Malarial of 3rd leaf

Matériau da 4éma lama
Material of 4th leaf

Matériau de Séme lama
Material of Sth leaf

Matériau de lame auxiliaire

Material of auxiliary leaf

704. Barres de torsion
Torsion bars

¢) Matériau
Material

Homologation No

Modiia 145 T»S. 2.0 I6v QUADRIPOGLIO

Modal

Avant / Front

acier - acciaic

Avant / Front

Avant / Front

N*5;549

Arriére / Rear

acier - acciaic

Arriéra / Rear

flcUEHATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs ;
8 te, rue 80188V d'Angto, 75008 Pans



Marqua AIPA
Maka

70S. Stabifiaalawr
Stabniaar

a) Longuaur afficaca
Effactiva langth

b) Diamétra afficaca
Effactiva diamatar

¢) Matériau
Mataiial

XI) Oaasin ou photo du stabillsataur avant
Drawing or photo of front atabilisar

Homologation No

HOMED Modéla 145 T.s. 2,0 16v QUADRIPOGLIO
Modal — 2

!
Avant ! Front Arriéra / Raar

760 "' 4-1% 680
22 mm 16

acier - accilailo acier - acciaio

XI) Datsin ou photo du tubllisataur arriéra
Drawing or photo of raar atablliaar

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
R bis rue Boissv d'Rnolas, 75008 Pans
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Marqua ALPA ROME» Modale
Maka Modal

8. TRAIN ROULAA{T/ RUNNING GEAR

801. Rouas A ¢/ F
Wheals van ront

a) Oiamétra

DIamatar 15
381
b) Largaur 6
Width
152,4

802. Emplacamant da la roua da secours
Location of the spare wheal

EE) Roua da secours dans son emplacamant
Spare wheel in Its location

145 T.

Homologation No

se 2,0 16V QUADRIPOGLIO

10

N-554¢

Arriere / Rear Secours / Spare
15 = 15
381 mm 381
6 m 4
152,4 m m 101,6

compartiment bagages - vano bagagli

htiEKATION INTERNATIONALE

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs :
8 bis, aic Boissv d'Anglas, 73007 Pans



Minrqu* AIPA ROVED

Mak*

Modéi.
Modal

9. CARROSSERIE / BODYWORK

901. Inlériaur
Interior

d) Siégea
Soatt

di) Typ. daa aiégaa arriéra
Typa of raar aaata

d2) Appula-téta
Haadrast

d4) Siéga arriéra rabattabla
Raar saat can ba folded

a) Plage arriéra
Raar ladga

902. Extérieur
Exterior

¢) Climatiaatton
Air conditioning

Homologation No

155 T.S. 2.0 16V QUADRIPCGLIO )

jjaifT

~ banquette - a panchlna

yea

oui SA/T

n) Eaauia-glaca arriéra
Raar wiper

oui
yes

Avant / Front

ai) Matériau
Material

dui Van
Yy'* iA

N-5549

Optional

Arriéra / Raar

nc

plastique - plastlca

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis. rue Soissv d'Analas 75008 Pari?



